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Odwolanie wniesione w dniu 25 maja 2011 r. przez

Gaétana Barthélémy’ego Maxence’a Mioniego od wyroku

wydanego w dniu 15 marca 2011 r. przez Sad do spraw

Stuzby Publicznej w sprawie F-28/10 Mioni przeciwko
Komisji

(Sprawa T-274/11 P)
(2011/C 232/57)

Jezyk postgpowania: francuski
Strony

Wnoszgcy  odwolanie:  Gaétan  Barthélémy Maxence Mioni
(Bruksela, Belgia) (przedstawiciel: adwokat L. Vogel)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania

Wnoszacy odwotanie wnosi do Sadu o:

— uchylenie w calosci zaskarzonego wyroku wydanego w dniu
15 marca 2011 r. przez druga izb¢ Sadu do spraw Stuzby
Publicznej Unii Europejskiej, doreczonego listem poleconym
z dnia 15 marca 2011 r, w ktérym oddalono skarge
wnoszacego odwolanie ztozong w dniu 7 maja 2010 r;

— obciazenie strony pozwanej kosztami postgpowania na
podstawie art. 87 § 2 regulaminu postgpowania, w tym
kosztami niezbednych wydatkéw poniesionych z racji poste-
powania, w szczeg6lnosci za$ kosztami ustanowienia adresu,
podrézy i pobytu, a takze honorariéw adwokatéw, zgodnie
z art. 91 lit. b) regulaminu postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie odwolania wnoszacy odwolanie podnosi dwa
zarzuty.

1) Zarzut pierwszy dotyczacy naruszenia art. 4 zalgcznika VII
do regulaminu pracowniczego oraz przeinaczenia dowodéw
przedstawionych Sadowi do spraw Stuzby Publicznej.
Whnoszacy odwolanie zarzuca, po pierwsze, ze Sad do
spraw Stuzby Publicznej niewlasciwie ocenit przedlozone
dokumenty opatrzone w aktach nr 22, 23, 24, 25, orzekajac
w pkt 31 wyroku, ze bytno$¢ wnoszgcego odwolanie we
Francji w latach 1999 — 2000 nie moze by¢ uznana za
réwnoznaczng z wola przeniesienia przez niego oSrodka
interesow zyciowych do kraju urodzenia, a po drugie, ze
w pkt 29, 31 i 33 zaskarzonego wyroku Sad dokonat
niespdjnej oceny pojecia zwyklego miejsca zamieszkania.

— Zarzut drugi dotyczacy przeinaczenia dowodéw przed-
stawionych Sadowi do spraw Stuzby Publicznej i braku
uzasadnienia, ze wzgledu na to, ze Sad uzasadnit op6z-
nienie w zaprzestaniu wyplacania dodatku zagranicz-
nego ,nieporozumieniem w kwestii miejsca uzyskania
przez skarzacego matury”. Wnoszacy odwolanie zarzuca,
ze Sad nie wzial pod uwage dokumentu nr 15 z akt, nie

udzielit odpowiedzi na pkt 31 skargi, a tym samym
poczynit oczywiScie nieprawdziwe ustalenia faktyczne.

Skarga wniesiona w dniu 27 maja 2011 r. — TF1
przeciwko Komisji

(Sprawa T-275/11)
(2011/C 232/58)

Jezyk postgpowania: francuski
Strony

Strona skarzgca: Télévision francaise 1 (TF1) (Boulogne Billan-
court, Francja) (przedstawiciele: J.P. Hordies i C. Smits, adwo-
kaci)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania

Strona skarzaca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadna;

— w ramach $rodkow organizacji postepowania zgodnie z art.
64 § 3 lit. d) regulaminu postgpowania przed Sagdem naka-
zanie przedstawienia dokumentéw, ktérymi Komisja postu-
zyla si¢ w celu stwierdzenia proporcjonalnego i przejrzys-
tego charakteru finansowania publicznego, tzn.. sprawoz-
dania z wykonania art. 2 i 3 dekretu odnos$nie do lat obro-
towych 2007 i 2008 i projektu sprawozdania przewidzia-
nego w art. 2 za rok 2009, jak réwniez poufnej wersji
zaskarzonej decyzji;

— obcigzenie Komisji caloScig kosztéw postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Niniejsza skarga ma na celu stwierdzenie niewaznosci zaska-
rzonej decyzji Komisji 2011/140/UE z dnia 20 lipca 2010 r.
stwierdzajacej za zgodna ze wsp6lnym rynkiem pomoc panstwa
w formie rocznej dotacji budzetowej, ktérg wiadze francuskie
zamierzajg przyznaé na rzecz France Télévisions.

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty.

1) Zarzut pierwszy dotyczacy blednej wykladni imperatywnego
zwiagzku miedzy nowymi podatkami przewidzianymi w
ramach reformy publicznego sektora audiowizualnego a
finansowaniem France Télévisions. Strona skarzaca podnosi
informacje pozwalajace na wyciagniecie wniosku o istnieniu
koniecznego zwigzku migdzy, z jednej strony, podatkiem z
tytutu reklam i podatkiem od ustug fgcznosci elektronicznej
a, z drugiej strony, dotacjami budzetowymi zaplaconymi
France Télévisions, zaréwno pod wzgledem prawnym,
biorac pod uwage calo$¢ odpowiednich przepiséw krajo-
wych, jak réwniez z gospodarczego punktu widzenia,
uwzgledniajac mechanizm obliczania kwoty pomocy, stawki
podatku i jego rzeczywistego wykorzystania.



6.8.2011

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 232/33

2) Zarzut drugi dotyczacy ryzyka nadmiernej rekompensaty
zwiazanego z nowym mechanizmem finansowania France
Télévisions. Strona skarzgca zarzuca Komisji, po pierwsze,
ze ze wzgledu na okoliczno$¢, iz nie miala dostgpu do
szeregu dokumentéw administracyjnych, nie jest w stanie
skutecznie wykona¢ swego prawa do wniesienia skargi i, z
drugiej strony, ze Komisja dokonala blednej wykladni
art. 106 ust. 2 TFUE nie uwzgledniwszy przestanki doty-
czacej skutecznosci gospodarczej w zakresie $wiadczenia
ustugi w ramach kontroli zgodnosci z prawem spornego
srodka.

3) Zarzut trzeci dotyczacy nieuwzglednienia innych uregu-
lowan TFUE i prawa wtérnego. Strona skarzaca twierdzi
po pierwsze, ze podatek od ustug lgcznosci elektronicznej
jest sprzeczny z art. 110 TFUE, po drugie, ze sporne podatki
stanowig ograniczenie w swobodnym $wiadczeniu ustug i
ograniczenie swobody przedsigbiorczosci ze wzgledu na
to, Ze nagromadzenie szczegdlnych podatkéw od sektoréw
nadawania radiowego i telewizyjnego oraz telekomunikacji
znacznie ogranicza nadawcom radiowym i telewizyjnym i
operatorom telekomunikacyjnym mozliwo$¢ wykonywania
ich dzialalnosci gospodarczej we Francji i, po trzecie, iz
sporny $rodek jest sprzeczny z dyrektywa 2002/20 z dnia
7 marca 2002 r. w sprawie zezwolerl na udostgpnienie sieci
i ustug facznosci elektronicznej, poniewaz naklada on
podatek na operatoréw telekomunikacyjnych, ktérzy nie
przestrzegaja warunkéw przewidzianych w dyrektywie.

Skarga wniesiona w dniu 31 maja 2011 r. — Carlotti
przeciwko Parlamentowi

(Sprawa T-276/11)
(2011/C 232/59)

Jezyk postgpowania: francuski
Strony

Strona skarzgca: Marie-Arlette Carlotti (Marsylia, Francja) (przed-
stawiciele: adwokaci S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E.
Marchal i D. Abreu Caldas)

Strona pozwana: Parlament Europejski
Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sagdu o:

— stwierdzenie i orzeczenie,

— ze decyzja biura Parlamentu Europejskiego z dnia 1
kwietnia 2009 r. dotyczaca zmiany systemu uzupelnia-
jacych dobrowolnych $wiadczefi emerytalnych dla
postéw do Parlamentu Europejskiego jest niezgodna z
prawem;

— ze zaskarzona decyzja jest niewazna;

— ze Parlament Europejski zostaje obciazony kosztami
postepowania.
Zarzuty i gléwne argumenty

Niniejsza skarga zabiega o stwierdzenie niewaznosci decyzji z
dnia 28 marca 2011 r. odmawiajacej stronie skarzacej prawa do

uzupelniajacych $wiadczen emerytalnych od momentu ukon-
czenia przez nia 60 roku zycia (poczawszy od lutego
2012 r), wydanej na podstawie decyzji Parlamentu Europej-
skiego z dnia 1 kwietnia 2009 r. dotyczacej zmiany systemu
uzupelniajacych dobrowolnych $wiadczeri emerytalnych dla
postow do Parlamentu Europejskiego.

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi pig¢ zarzutéw doty-
czacych:

— naruszenia praw stusznie nabytych, przyznanych skarzacej
przez akty prawne oraz zasady pewnosci prawa;

— naruszenia zasad réwnego traktowania i proporcjonalnosci,
w zakresie, w jakim decyzja z dnia 1 kwietnia 2009 r. oraz
zaskarzona decyzja dokonuja podwyzszenia wieku emerytal-
nego o trzy lata i to bez okresu przejSciowego;

— naruszenia art. 29 przepiséw dotyczacych zwrotu kosztow i
diet postéw Parlamentu Europejskiego, ktdry stanowi, ze
kwestorzy i sekretarz generalny czuwaja nad wykladnig i
Scislym stosowaniem tych przepiséw;

— oczywistego bledu w ocenie, ktérym dotknigta jest decyzja
biura Parlamentu Europejskiego z dnia 1 kwietnia 2009 r.,
zmieniajgca uregulowanie stanowigce podstawe wydania
zaskarzonej decyzji w zakresie, w jakim opiera si¢ ona na
bezzasadnej ocenie sytuacji finansowej funduszy emerytal-
nych;

— naruszenia dobrej wiary przy wykonywaniu umowy i
niewaznosci klauzuli dotyczacych warunkow calkowicie
zaleznych od woli jednej ze stron.

Skarga wniesiona w dniu 30 maja 2011 r. — T&L Sugars i
Sidul Aciicares przeciwko Komisji

(Sprawa T-279/11)
(2011/C 232/60)

Jezyk postepowania: angielski
Strony

Strona skarzgca: T&L Sugars Ltd (Londyn, Zjednoczone Krole-
stwo) i Bidul Actcares, Unipessoal Lda (Santa Iria de Azdia,
Portugalia) (przedstawiciele: D. Waelbroeck, adwokat, i D. Slater,
Solicitor)

Strona pozwana: Komisja Europejska
Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— uznanie, Ze niniejsza skarga o stwierdzenie niewaznosci na
podstawie art. 263 ust. 4 TFUE lub zarzut niezgodnosci z
prawem na podstawie art. 277 TFUE w odniesieniu do
rozporzadzenia nr 222/2011, rozporzadzenia nr 293/2011,
rozporzadzenia nr 302/2001 i rozporzadzenia nr 393/2011
sa dopuszczalne i zasadne;

— stwierdzenie niewaznosci rozporzadzenia nr 222/2011 usta-
nawiajacego nadzwyczajne Srodki w odniesieniu do udostep-
niania pozakwotowego cukru i izoglukozy na rynku Unii z
zastosowaniem obnizonej oplaty za przekroczenie kwoty
krajowej w roku gospodarczym 2010/2011;



